VARADY TIBOR
M1 is volt Bokan?

Boka — Waniska

Egyik legjobb bardtomat Kaslik Péternek hivtak. Bokai volt. Ott vé-
gezte az elemit, majd Becskerekre jott gimnaziumba. Utdna Belgradban
egyiitt jartunk egyetemre. Aztan Ujvidékre keriiltink. Kozeli barataim
kozott 6 ndsiilt meg eldszor, és ¢ emigralt els6ként. Kevesebb mint har-
mincéves volt, amikor a feleségével és Zoltan kisfiukkal Kanadaba koltoz-
tek. Ott csaknem Otven évig €lt. 2015-ben hunyt el.

Az, hogy bokai, mindig fontos volt szdmara. Sokszor emlegette. Kana-
dabdl irt leveleiben is. Egyik levelében, melyet 1984 novemberében irt (ez
gépelt levél, postan kiildte, akkor még nem hasznéltunk e-mailt) széba
hozza a BOka el6tti csaladi gyokereket is, és felteszi a kérdést, hogy mi is
lett volna, ha nem keriilnek Bokara. Ezt irja:

»--.ha 6som nem jott volna a Temeskozbe kubikusnak és Bardth Oreg-
apam nem telepedett volna le Mdria Terézia dekrétumdra a Bdnsdgba és a
Varga tikapam nem jott el volna Erdélybdl juhdsznak az uradalmi birokra,
akkor hol a picsdba lennék. Waniska Ave ... ugyan mar...”

Torontéban sokdig a Waniska Avenue sugartton laktak. En ezt be-
szélgetéskor ,,Waniskaslik”-ra javitottam. Péter ,,Holiswankaslik”-ra mo-
dositotta. Néha hozzatette: ,valahol a fenében”. Most, hogy a , Kaslik”
iratcsomoban bongészek, elém keriil Péter Honvdgy cimd verse, melyben
ott vannak ezek a sorok is:

Pannonidba szakadt véreim honvdgya
Sodort ki Amerikdba

Kaslik apai Gsei Eszakr6l (Felvidékrdl), anyai Gsei Keletr6l (Erdélybdl)
keriiltek Bokara. Igy a megorokolt honvagy nem volt kénnyen alkalmaz-
hatd. Bizonytalan maradt az irany. Péter Nyugatra keveredett. Ott késébb
kikristalyosodott benne egy vilagosabb honvagyirany. Nem Waniska Ave-
nue, hanem Boka felé. De a honvagykovetési kvota mar ki lett meritve.

A baratsagot fenntartottuk. Terveztiik, hogy megirunk egy harmas-
konyvet is. Bencze Tibor osztalytarsunk lett volna a harmadik szerzd, aki
Becskerekrdl Miinchenbe sodrddott. Ez nem jott Ossze. Viszont talalkoz-
tunk. Kaslik gyakran hazautazott. Tobbszor eljott érettségi talalkozokra
is. En is voltam kétszer vagy haromszor Kanadaban. Amerikéban is tobb-
szOr taldlkoztunk. El6szOr a hatvanas évek végén, amikor ott tanultam,
majd késGbb, a nyolcvanas évektdl kezdve, amig vendégtanarként jartam



98 VAR UCCA MUHELY 80.

Amerikaba egy-egy szemeszterre. Ha jol emlékszem, 2011-ben talalkoz-
tunk Péterrel utoljara. Egyébként, egy kicsit habozok, amikor ,,Péter”-t
irok. Ez volt a neve, de egymas kozt sohasem ezt hasznéltuk. A gimna-
ziumban ,,Pedro” lett. Ez a vélasztds nem valamilyen spanyol kapcsolat
miatt alakult. Inkébb bizarrsagkeresés ihlette a becenevet. A ,,Pedro” fur-
csabbnak tlint, mint mondjuk a ,,Petar”, vagy a ,,Piter”-nek ejtett ,,Peter”
. En , Tin6” lettem, a , Tibor”-bél kiindulva. Amikor egyszer egy verset
kiildtem Pedrénak Kanaddba, vdlaszaban magasra helyezett a lirai rang-
1étran, hozzam biggyesztve egy kis francia nemességet is. Levele a kovet-
kezd megszolitassal indul: ,,Kedves Tin6é de Lantos Sebestyén”.

A Waniska Avenue akkor is téma volt, amikor Kaslik mar masutt la-
kott. Az ,,Avenue” hovatartozasa tovabbra is ,hol a fenében”-ként lett
megjelolve. A ,,Waniska” utcanevet kdzelebb hoztdk a sz6 indidn gyoke-
rei. Kaslikot nagyon érdekelték a kanadai indidnok. Valami kozelséget
is érzett. Leforditotta Duke Redbird indidn koltS tobb versét (angolrol
magyarra). Esszét is irt Redbirdrdl. Elkiildte nekem a fordit4sokat is és az
esszét is. Meg is jelentek 1981-ben, az Uj Symposionban. A kozelséghez
hozzdjarulhatott az is, hogy az indian kolt6 1939-ben sziiletett. (Ugyan-
abban az évben, amikor Kaslik is és én is.) Redbird erds identitast érzett.
Mint ahogy Kaslik is. A Voros Ember Vagyok vers néhany sorat Kaslik igy
forditotta:

En vorés ember vagyok

rad tekintek fehér testvérem és azt mondom,
ne valts meg engem a gonosztol,

valtsd meg 6nmagad

Pedro jovevény volt Kanaddban, de tobbszor mondta, hogy (amint ezt
valamennyire Bokan is észrevette) a torténelem alakuldsa soran nem azo-
kat kezelik jovevényként (€s nem azokat igyekeznek okitani), akik késébb
jottek, hanem azokat, akik kevesebben vannak. Igy hasonl6 statusba ke-
verednek Toronto kdrnyékén az indian Gslako és a bokai magyar migrans.

Boka szdmomra is mindig fontos volt és maradt — mar csak azért is,
mert kozel van Becskerekhez. Jartam is ott néhanyszor, de csak atuta-
zéban. Azon kiviil, hogy fontos, valgjaban keveset tudok réla. Amit tu-
dok, azt zommel Kasliktdl hallottam. Megdriztem egy levelét, melyet még
1955-ben irt. A levél jobb felsé sarkan ott all a datum, mégpedig ,,1955
junius j6 volna tudni hdnyadikdn”. A boritékon az all, hogy ,,Boka 13. VII.
1955”. Mivel Kaslikot mar nem lehet megkérdezni, és a postast se, szaba-
don vélaszthato lett az igazsag. Azt valasztom, hogy junius végén kezdte
irni a levelet, aztan késGbb folytatta, €s a postara sem vitte azonnal. Pedro
16 éves volt 1955 nyaran. Irja, hogy mig nem jar iskoldba, keményen dol-
gozik, méghozza reggel 4-tdl este 9-ig. Ha ez igy volt — vagy igy valahogy
volt —, logikus, hogy id¢ telt el a levéliras megkezdése és a postazas ko-
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zott. Ott all a levélben az is, hogy a haboru el6tt és a haboru alatt a bo-
kai magyarok leginkdbb svab gazdak istalloiban dolgoztak. Kaslik sziilei
is. Tarsadalmi helyzetiik nem véltozott igazan a haboru (II. vilaghdboru)
utan sem. Olvasom azt is, hogy a boszniai bevandorlokat Bokéan leginkabb
,Muj6”-nak nevezték. Nemcsak a magyarok, hanem azok a szerbek is,
akik korabban, koriilbeliil akkor keriiltek Békara, amikor Kaslik sziilei.
A név muzulman azonossagra utal — meg arra is, hogy az emberek nem
szoktak igazan figyelmesek lenni masok azonositasakor. Zommel szer-
bek jottek Boszniabol Banatba, de koztiink, korabbi banatiak kozott, egy
leegyszertisodott Bosznia-kép volt logikus. Bosznidban muzulménok (is)
élnek, tehat akik onnan jonnek, azok Mujok.

Kaslik egyszer elmesélte azt is, hogy a habora utani években, amikor
mar § is helyet kapott a mendemondak kovetdi kdzott, megtudta, hogy
Bodka sorsa elére meg volt beszélve. Ebben tobb éleslato is egyetértett,
ha nem is ugyanolyan megallapodast lattak. Az nem volt vitatott, hogy
1étezett egy titkos egyezség, csak a koriil voltak nézetkiilonbségek, hogy
kik voltak a targyalo felek és mi is lett megbeszélve. Bokai magyarok zOm-
mel gy tudtak, hogy a németek csak egy ideig akarnak fontoskodni (és
kegyetlenkedni) Banatban, mert az lett megbeszélve, hogy el6bb-utébb
Boka ismét magyar falu lesz. Alakultak bizonyossagok helyi roméanok ko-
zOtt is, akik szerint Eurdpaban arrdl sziiletett egyezség, hogy Banat nem
marad szétdarabolva, nem lesz romdn, szerb (vagy magyar) Banat, hanem
csak roméan. Voltak szerb ismeretek is az egyezségrdl, melyek szerint ar-
ol sziiletett megallapodés, hogy a németek kivonulnak (mert szamukra
van fontosabb is, mint Banat), és visszakeriil minden Szerbidhoz, tobbek
kozott Banat roman része, tehat Temesvar is. (Errdl, tobbek kozott, egy
kecsketulajdonosnak voltak bizalmas értestilései.) A héboru utdn nem
teljesedett be pontosan egyik egyezségvaltozat sem, de ez nem csorbitotta
azok biiszkeségét, akik elSre tudtak a dolgokat. A titokismerdnek kijard
elismerésrdl sem mondtak le. Ha netdn, valamilyen kocsmai beszélgetés
soran sarokba szoritottak egy kivaltsdgos beavatottat, ott volt a menekii-
1ést hozé magyarazat, mely szerint ,,én jOl tudtam, volt ilyen titkos megal-
lapodas, csak nem tartottak be”.

Emlékszem, hogy értesiiltem még egy bokai valosagrészletrdl. Ez nem
politikai konspiraciokkal, hanem spdjzzal kapcsolatos. Kaslik egyszer el-
mondta, hogy egyik bokai iskolatdrsanak sziilei roppant fontosnak tartot-
tdk a spajzot. A haboru alatt kiilonosen. Lehet, hogy nem csak 6k. Mert
az utcara nyilo ablakok mogotti szobdkat elérheti az esetleges gépfegy-
vertiiz, de a spajzot nem. Es ha hosszabb ideig kockazatos lenne kimenni
hazbdl, a spajz biztositana a fennmaradast, mert ott sok ételt raktaroztak
el. Vizet is. Mindent, amit csak lehetett. Az iskolatars anyja csak hamo-
zott almat evett, a héjat nem. Viszont minden almahéjat a spajzba vitt,
mert ha tovabb keményedik a valsag és élelemhidny kovetkezik, az alma-
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héj is nytjthat valamilyen megoldast. Ures lekvarosiivegekbe vizet toltott,
és ide tette az almahéjakat. Igy kevésbé rohadnak, és béviil a viztartalék
is. Kaslikt6l megtudtam azt is, hogy a tartalékrdl valé gondolkodas és a
spajzba vetett bizalom egy ideig fennmaradt a haborud utén is.

Most, hogy nyugdijas vagyok, és tobb idém van visszafordulni, jobban
latom, hogy sok mindenre nem emlékszem. De ha emlékeznék sem tud-
nék eleget Bokarol. A vilaghaborua alatti évekrdl killondsen nem, mert
ezekrdl Kasliknak is inkabb csak kozvetett emlékei voltak. Ugyhogy most
az iratok felé fordulok. Tobb bokai kotddési tigyiratban a vildaghaboru
éveihez fliz6d6 perek vannak. Ezekben sz6 esik olyan titkozetekrdl, me-
lyeknek kimenetelét mar a haboru eldtt elére megbeszélték. Ralatast nye-
rek bokai spajzokra is a vilaghdboru éveiben.

1943 Bokan — elére megheszélve, de agynemiitol fiiggden

A 12 143 szamu iratcsomdban egy bokai valoper iratai vannak. 1943
aprilisaban indult az eljards. Nagyapam Rozat, a feleséget képviselte.
Napszamosnd volt, a lakcime: Magyar utca 18. Az alperes azonossaga-
nal egy kicsit bizonytalan vagyok. A keresetben a neve ,,Stevan”, de tobb
levélben , Istvan”. A vezetéknév sem nyujt valodi eligazitast. Szlav hang-
zasu, de nem gyakori név. A végz6dés tobb iratban ,,i¢“-ként van irva, de
néhol ,,its”, van ahol ,,ich”. Itt segitségre volt sziikkségem. Németh Ferenc
irodalomtorténészhez fordultam, aki bokai. Megirta, hogy 1801-ben Ver-
hovac zagrabi plispok néhany horvat nemesi csaladot telepitett Bokara.
Ezek kozott az egyik az alperes vezetéknevét viselte. Ide tartoztak még
a Matanovich, Bané&ak, Filkovich és Zunac csalddok. Itt most beugrik,
hogy Becskereken volt egy Bancsak Dezsé nevi tigyvéd is. Eredetileg
Bancak lehetett. Németh Feri megirta még, hogy a bokai katolikus temp-
lomban magyar és horvat nyelvli misék is voltak, de tobb horvat idével
elmagyarosodott. Igy talan nem logikatlan az ,Istvan”. A nemesi pozici6
viszont elkophatott. Az nem vilagos, hogy pontosan mivel is foglalkozott
Istvan/Stevan, de az utalasok nem nemesi é€letvitelt jeleznek. Egy kézzel
irt feljegyzésben azt olvasom, hogy az alperes ,,kOmiives”. Egy nyomtatott
szerb beadvanyban pedig ,ratar”, azaz foldmtves. Itt a Németh Feri sem
tud mar segiteni.

Stevan/Istvan és Roza 1938. oktober 23-4n kotottek hazassagot Bokan.
1943 aprilisaban indult a valéper. Aprilis 16-an nagyapam a bokai kozségi
hat6sdghoz fordul, bizonylatokat kér, melyek sziikségesek a per megin-
ditasdhoz. Kellett egy hazassagi anyakonyvi kivonat, tovabba bizonylat,
hogy a hazassagban nem sziiletett gyerek, hogy Boka volt a kozos tar-
tozkodasi helytik, és hogy mar tobb mint hat honapja nem élnek egyiitt.
A kért iratokat mar két nap malva elkiildték. A rovid valaszlevélen két
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német pecsét is van. Az egyik got, a masik latin bettikkel. Jelzik, hogy
most mar Gemeindeamt a hivatalos név, tehat német hatalom alatt van a
kozségi hivatal (vagy opStinska uprava).
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Alevelet kézzel irtak és szerbiil. A kdzségi elnok és a jegyz6 kozlik, hogy
csatolva lettek a kért iratok. Jelzi a levél azt is, hogy papirhiany van. Mert
nem kiilon papirlapra, hanem a megkapott levél hatoldalara irtdk. Igy
most eredetiben keriilt kezembe nagyapam elkiildott levele €s a valasz is.

Nagyapam naplojaban latom, hogy 1943 tavaszan nem csak papir hi-
anyzott. Elfogyott a tiizel§ és nem lehetett venni. Az udvarunkban ki lett
vagatva két eperfa és egy diofa. Maradtak a héboru éveiben is igy vagy
ugy megoldhato kérdések. S6t — a becskereki udvarunk tekintetében —
felmertilt egy optimista magyarazata is a fakivagasnak. 1943. méarcius 9-én
nagyapam lejegyezte, hogy 0j fak lesznek iiltetve, tehat tulajdonképpen
,»Uj kertterv” alakul. Nem tudom, volt-e a bokai hatésagnak is valami op-
timista magyarazata arra a kérdésre, hogy miért irtdk a valaszt nagyapam
levelének a hatlapjara.

Arra emlékszem, hogy kisgyermek koromban volt agy, hogy faztunk,
mert nem volt sem szén, sem tiizel6fa. Most mar nem szén vagy fa hidny-
zik, amikor fazunk. Azt hiszem, papirhiany sem lesz mar. Mert kilépSben
vagyunk a papir vilagabol.

A véléper rutinosan alakult. (Itt persze nem Roéza és Istvan/Stevan
megszokott [épéseire, hanem tigyvédi €s birdsagi rutinra utalok. Rézanak
és Istvannak ez volt az elsé — és feltehetSen utols6 — valopere.) A va-
l60kot az 1894-ben meghozott magyar hazassagi torvény 77. paragrafusa
mutatja, mely szerint: ,,A hazassag felbontasat kérheti az a hazasfél, kit
hazastarsa szandékosan és jogos ok nélkiil elhagyott.” A magyar hazassa-
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gi torvény Trianon utan is érvényben maradt Bandtban és Bacskaban. A
német megszallas alatt is. Csak akkor tobb rendelkezés méar nem vonat-
kozott minden banatira. Mert a német katonai parancsnoksag rendeletei
elvalasztottak a zsidokat és romdkat sok torvényes jogtol. Az életre vald
jogtol is. Ebben a vildgban sok minden mddosult. Lehet, hogy nem oda-
tartozast, hanem multgyakorlast éreztek, akik rutint és mindennapokat
kovettek.

A véléperben nagyapam aprilis 27-én fordul a becskereki birosaghoz, a
77. paragrafus a/ szakaszara tdimaszkodva. Kéri, hogy szolitsak fel Stevant,
hogy nyolc napon beliil térjen vissza a feles€géhez. Felhivtak, de nem jott
vissza. Ezutan kovetkezik junius 10-én a valokereset. Ebben az a 1ényeg,
hogy a férj ok nélkiil hagyta ott Rozat, azota eltelt mar tobb mint hat
honap, Stevan nem tért vissza akkor sem, amikor a birdsag felszolitotta.
Tehat van ra ok, hogy Stevan hibajabol kimondjak a valast. A keresetben
ott all az is, hogy a hazassagban nem sziiletett gyermek.

Két szdbeli targyalas is meg lett tartva. Az egyik 1943. janius 26-an, a
torvényszEki épiilet els6 emeletén az 50. szamu szobdban, reggel 9-kor.
A masik 1943. szeptember 4-én, ugyanabban a szobaban, délelStt 11-kor.
Minden porgott. A mésodik targyaldson mar nemcsak az tigyvéd és a bi-
rak, hanem Réza és Stevan is otthonosan iilhettek a megszokott 50. szamua
szobaban. Nagyon gyorsan fejezddott be mindkét targyalds. Ha elhagyas
a vad, az alperes férj azzal szokott védekezni, hogy igaz ugyan, hogy el-
hagyta a feleségét, de nem ok nélkiil. Hanem mert az asszony megcsalta
egy szomszéddal. Vagy mondjuk mert megtagadta, hogy vasarnap ebédet
f6zzOn. Stevan meg se mukkant. Nagyapam ennek oriilhetett. Szeptem-
ber 4-én kiillondsen. Azért is, mert egy nappal korabban sziiletett Piroska
higom. Akkoriban még nem korhdzban, hanem otthon sziilettek a gyere-
kek. Babaasszonyok segitségével. A targyalds nem tartott tovabb egy fél
6ranal. Igy nagyapam gyorsan hazaérhetett, hogy ismét lathassa egynapos
unokajat.

Latok az iratok kozott egy levélmasolatot, melyen a datum 1943. no-
vember 25. Ott all, hogy az ligy befejezddott, és nagyapam igazolja, hogy
tgyvédi koltségek fejében atvett Rézatol 350 dinart. Minden zokkend-
mentesen alakult.

Egyébként, egy nappal a masodik szobeli targyalds el6tt (tehat 1943.
szeptember 3-4n, aznap amikor a higom megsziiletett), aldirtak Olasz-
lattak, hogy nem érdemes harcolni. Itt most felvillan egy parhuzam és
magyarazat lehetdsége, de hamar ki is alszik. Mert — amint feltehetSleg
az olvas¢ is gyanitja — mégsem az olasz példan mulott, hogy Stevan nem
védekezett. Mar csak azért sem, mert az olasz kapituldcio folytan Ko-
zép-Dalmacia és a Kotori-6bol Horvatorszaghoz keriiltek. (Ez nagyvona-
14 volt, mert Kotor tulajdonképpen Montenegrohoz tartozik.). A horvat
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szarmazasu Stevan szamara ez batoritd esemény lehetett. Szoval mas ma-
gyarézatot kell keresni. Es itt most ismét elGtérbe keriilnek a Békan jol
ismert konspiracioelméletek. Ezek szerint tudvalevd, hogy az orszagval-
tasokat és sok egyebet is el6re meg szoktdk beszélni. Feltehetfen azt is,
hogy Stevan és Roza szét lesznek csatolva.

Igy volt. Ezt én is megtudtam, amint lapozgatni kezdtem az iratokat
— csak eddig nem hoztam szoba. Mert biztosabb talajon kényelmeseb-
ben lehet kezelni a csattanot. Hitler, Sztalin, Horthy, Churchill és masok
Bokara és Banatra vonatkozo egyezségeit a legalaposabb bokai konspira-
cié-ismerdk sem tudtak irdsban az asztalra tenni. Ismételgetéssel potoltak
a hitelességet. Ezzel szemben Stevan (vagy Istvan) és Roza egyezségét én
tanuk altal hitelesitett bizonyitékkal tudom igazolni. Egy irat vildgosan
mutatja, hogy a felek mar néhany évvel korabban elére megbeszélték,
hogy milyen csatat folytatnak — é€s hogy mi lesz ennek a kimenetele. Az
egyezség itt van elSttem az asztalon. Most le is mésolom. Alig olvashato,
de viladgos, hogy van.
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Amint latszik, a papir egy kissé megdohosodott. Négy évvel koréab-
ban irodott, mint a tobbi beadvany és levél. Lehet, hogy valahol mashol
(és rosszul) Grizték, mielStt a 12 143 szamu aktaba keriilt volna. A cim
U3JABA, azaz ,nyilatkozat”. Tulajdonképpen egy megéllapodas sziiletett.
Cirill bettivel van irva — de a négy alairas koziil harom latin betis. Roza
€s Stevan egyezségérdl van sz6, melyet 1939. februar 9-én kotottek. Négy
€és fél honappal az eskiivé utan. Az egyezség két alapeleme a kovetkezé:
a férj kotelezi magat, hogy még ,,ma” (tehat 1939. februar 9-én) odaadja
Roézéanak az agynemtit. Ezzel szemben Roza kotelezi magat, hogy 6 intézi
avalopert. Tehat méltanyos egyezmény sziiletett. Es igy mar logikus, hogy
Stevan a targyalason meg sem mukkant, semmit sem vitatott, csak nézte,
hogyan folyik a megbeszélt eljaras. Az egyezséget két tanu is aldirta. Az
egyik cirill betit hasznélt, a vezetékneve Hophepuh, a keresztnevét nem
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tudom elolvasni. A masik tanti Zunac Stevan. Itt a vezetéknév ama hor-
vat csaladok egyikére utal, melyek Németh Feri szerint 1801-ben jottek
Bokara. Latom az egyezségben azt is, hogy foglalkozasa szerint Stevan
kémtves. Tehat mégis az volt, csak lehet, hogy 1943-ban valamilyen me-
zGgazdasagi birtokon dolgozott, ezért jelolte a birdsag ,,foldmiives”-ként.
Egyébként, Stevan itt az ,,i¢“ valtozattal irta le a vezetéknevét, Roza pedig
a lanynevét és a ,,Rozi” valtozatot hasznalta.

Azt nem latom, hogy miért bomlott fel ilyen gyorsan (négy és fél ho-
nap utan) a hazassag. Az egyezségben nincsen nyoma semmilyen kordbbi
vitanak. Lehet, hogy csak egyszertien rijottek, hogy nem volt j6 dontés
egybekelni.

Aztan itt van még a kérdés, hogy miért vart Réza négy évig (1939 feb-
ruarjatol 1943 aprilisdig), mielStt meginditotta volna a megbeszélt valo-
pert. Két lehetséges magyarazatot latok. Az egyik az, hogy a viladghaborua
masfelé iranyitotta Réza €s Stevan figyelmét. De Banatba csak 1941 ap-
rilisdban ért el a haborua (és vele a német megszallas). Ez tobb mint két
évvel az egyezség megkotése utan tortént. Lett volna id6 és alkalom ko-
rabban is 1épni. Igy az marad magyarazatként, hogy Stevan nem adta oda
rogton Rozanak az dgynemiit. Csak évek mulva. Ezen multak a dolgok,
ezért kellett varni. De a végén mégis Rozahoz keriilhetett az 4gynemd,
€s innen mar pontosan ugy alakult a konfliktus, ahogy meg volt beszélve.

Spajzlezarasok Bokan a vilaghaboria alatt

Sok minden volt Bokan a haboru alatt. Voltak olyan valoperes titkoze-
tek is, melyek nem lettek el6re megbeszélve. Az irodankban bonyodalma-
kat is hozott a bokai peres lendiilet. Roza €s Stevan perében a mésodik
targyalas 1943. szeptember 4-€én lett megtartva a becskereki torvényszé-
ken, délel6tt 11-kor. A probléma tgy alakult, hogy Aca és Milesa (szintén
bokai lakésok) valoperében is kitliztek egy targyalast, szintén 1943. szep-
tember 4-ére, €s szintén délelStt 11 ordra. A bokai naptarban, szeptember
4. a Valoperek Napja lehetne.

A masodik per iratcsomojaban az elsé papir, mely a kezembe kertilt,
egy levél volt. Amikor elolvastam, egy kicsit mosolyogtam azon, hogy a
nagyapam a felperest (az ellenfelet) bizalmasan ,,Ac4d”-nak szdlitja. Ez
koriilbeliil ,,Sanyi”’-nak felel meg. ,,Aleksandar” lenne a Sdndor megfele-
16je. De aztan lattam, hogy a birdsag is az ,,Aca” nevet hasznélta. Bokan
igy keresztelték. Egyébként a banati magyarok kozott az ,,Aca” LAco”-
ként lett honositva. Innen mar én is igy fogom hasznalni.

Ebben a perben nagyapam Milesa tigyvédje lett. Tulajdonképpen a
becskereki iigyvédi kamara nevezte ki (1943. junius 28-an). Mert Milesa
szegénységi jogra tamaszkodott. Maga nem tudott ligyvédi segitséget
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pénzelni. Latom, hogy Franz Maierhoffernek hivtak a becskereki kamara
elnokét. Német idSket éltiink. De maradt valami a békebeli becskereki
bonyodalmakbél, melybdl a németek sem tudtak egyszertien kilépni. A
végzésre cirill bettivel gépelték Maierhoffer nevét: Majepxodep. Egyéb-
ként az még nem lett volna probléma, hogy Milesa nem tudott fizetni. A
jotékonysag is belefért az tigyvédi szakmaba. Meg arra is volt esély, hogy
nagyapam mégis megkapja a munkadijat, ha az ellenfél veszit, és igy fizets-
képes személyre harulnak a perkoltségek. A két azonos targyalasi idGpont
okozott gondot. Az a megoldas sziiletett, hogy az Acé contra Milesa iigy-
ben nagyapam helyett az apAm ment el a birdsagra. Ezt azért tudom, mert
az iratcsomdban van egy ceruzaval irt feljegyz€s a szeptember 4-iki targya-
lasrol. Felismerem az apam kézirasat. Most idemasolom a papirlap felét:
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Nem konnyen olvashatd, de latszik, hogy Rasprava 4.-1X.-1943 — tehat
targyalas 1943. szeptember 4-én. Utdna kovetkezik, hogy TiZilac (a fel-
peres) fenntartja a keresetet, Tuzena (az alperesnd) pedig vitatja és el-
lenzi a valast. Az alperesnd nyilatkozata roviden van osszefoglalva. Ez
lett feljegyezve (magyarra forditva): ,,a felperes adott okot a hazassagi
élet megszakitasara, bezarta a spajzot stb. — tand Oberknezev”. Tehat a
spdjzlezéras €s satobbi kertiltek érvként a birosag elé. Szerencsére ez csak
egy nagyon rovid bevezetd targyalas volt. Ugyhogy az apam koriilbeliil a
nagyapammal egyiitt érhetett haza egynapos kishigomhoz.

A szeptember 4-i targyalas utan jott egy Gjabb, és teljesebb kép alakult.
Most megprobalom kozelebbrdl mutatni a spéjzlezarast, és — amennyire
majd tudom — a ,,stb.”-t is. Acénak nem ez volt az els6 hazassaga. (Lehet,
hogy Milesdnak sem. Ezen a ponton ellentmond6 informéciok vannak az
iratokban.) Korabbi hazassagaban Acénak sziiletett egy fia. 1943-ban, a
per idején, volt mar négy unokdja is. A papirlapon, mely az apam jegy-
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zeteit tartalmazza, a szeptember 4-iki rovid feljegyzés utan kovetkeznek
az oktober 26-an megtartott targyalas jegyzetei. Az Uj targyalason el6bb
OberkneZev tanit hallgattak ki. Ugy latom, holgytani volt. (Keresztnév
nincsen az iratokban, de szerb nyelvi szovegbdl jobban kikovetkeztethe-
t8, hogy férfi vagy né szavaira utal.) A vallomas egyértelm:

,»Azon a napon, amikor elhagyta a felperest, az alperesnd elhivott, hogy
megmutassa, hogy a spajz ajtaja be van zarva. Ezt magam is lattam.”

Széval minden vilagos. Kaslik bokai beszdmoldira emlékezve, engem
az is érdekelne, hogy volt-e a spijzban félretett almahéj. Ez sajnos nem
dertil ki az iratokbdl. Egyértelmii azonban, hogy fontos volt a spéjz, és az
is, hogy Milesa el6tt bezartak.

A lezaras tényét a felperes sem tudta vitatni — de probalta megma-
gyarazni. Kozolte, hogy valoban bezarta a spajz ajtajat, de azért, mert a
spajzbol van egy feljarat a padlasra és egy lejarat a pincébe. Az unokak-
nak veszélyes lett volna létran padlasra vagy pincébe menni, ezt akarta
megakadalyozni. Egyébként amint latom, az unokdk valéban kisunokak
voltak. Biztos lehetek, hogy egyikiik Kasliknak volt kortarsa, aki akkor
négyéves volt. Arra is fogadni mernék, hogy Kaslik talalkozott néhany-
szor a bokai utcdkon Ac6 unokaival.

Széval a felperesi érvelésnek az volt a 1ényege, hogy baj érhette volna
az unokakat, ha a spajzbol a padlasra vagy a pincébe indulnak. Acé ezért
zarta le a spajzot. Az alperesnd oldalardl az volt erre a viszontvalasz,
hogy akkor miért nem hagyta a feleségénél a kulcsot.

Amikor kihallgattak, Milesa megismételte, hogy a férj a hibas, nem ok
nélkiil hagyta Gt el. Hirom okot pontositott:

— Ac6 nem beszélt vele, csak szidta

— Nem tekintette 6t haziasszonynak

— Bezarta a spdjzot, és igy Milesa nem f6zhetett a hazbelieknek.

Nagyon sok oka lehet egy tavozasnak. A haboruas években is — vagy
mondjuk azok dacéara is. A 11 987 szamu iratcsomdban egy becskereki va-
16pert latok, mely 1942-ben folyt. Itt a férj (Gyorgy) hagyta el a feleséget
(Erzsébetet). Miutan elment, Gyorgy a reformatus templom udvardban
lakott (ide lettek kézbesitve az idézések). Erzsébet volt a felperes. Szerin-
te 6 maga nem adott semmi okot a férje tdvozasara. Gyorgy azért ment el,
mert vadhazassigra lépett egy masik asszonnyal. GyOrgy szerint ez egy-
altalan nem igaz. Azért tavozott 1941. junius 1-jén, mert a felesége egész
nap semmit sem adott neki enni. Ezutan Gyorgy harangozonak szegddott
a reforméatus templomba, igy koltozhetett a templom udvaraba. Az itélet
nem maradt meg az iratok kozoétt. Igy nem tudom, mi volt az igazsag. Az
is lehet, hogy — akdrmilyen itéletet is hozott — a biré sem tudta biztosan.
Azt sem tudni mar, hogy 1941. janius 1-jén, amikor Erzsébet megtagadta,
hogy enni adjon, vajon Gyorgy €hezett-e, vagy talalt valamilyen pétmeg-
oldast a spdjzban.
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Es most visszatérek Bokara. Acé és Milesa perében a lényeg az volt,
hogy Ac6 Milesa hibajabol akarta kimondatni a vélast. Milesa azt igyeke-
zett bizonyitani, hogy 6 nem hibas, tehat vissza kell utasitani a vdlokerese-
tet. Feltételezem, hogy a nagyapam vagy az apam felvetették Milesa el6tt
azt a lehetGséget is, hogy adjon be viszontkeresetet, kérjen 6 is valast,
csak Acé hibajabol — és igényeljen eltartast is. Milesa gy érezhette, hogy
a mar kialakult veszekedési mezsgye az igazi. Igy vesztek dssze, menjen a
per is igy. Ez a kettdjiik dolga. Egyébként kiilsé tényezdk sem jatszottak
szerepet. A német megszallok is hagytak, hogy ez menjen, ahogy megy.

Az oktober 26-i targyalés a 63. szamu szobéban folyt, €s ugyanott ité-
let is sziiletett. Még aznap. A meghallgatds utan a felek és az tigyvédek
kimentek a szobabol, a birdk és a gépirond benn maradtak. Az apam valo-
szintileg még beugrott egy irodaba, ugyanazon vagy egy masik emeleten,
mas iigyek kapcsan. Ezt tehette a felperes tigyvédje is. Milesa és Ac6 a fo-
lyoson vartak. Amennyire emlékszem, a 63-as szoba kornyékén csak egy
r6vid pad van. Az a valészind, hogy Ac6 és Milesa nem iiltek le egymas
mellé, hanem alltak, két kiillonboz4 ablakparkanyra tdmaszkodva. Nem
hiszem, hogy beszéltek volna egymassal. Most, hogy leirtam, hogy Ac6
€s Milesa nem mozognak €s hallgatnak, én is megéllok — és mig az érvek
€s igazsagok egy iddre csukott ajté mogott tartozkodnak (a targyaldszo-
baban), magukat a szereplSket probalom latni. Azt érzem, hogy Acénak
keskeny rovid szakalla volt. Milesa 6sziilé gondor hajjal, balfiile kozelé-
ben egy hajcsattal allt az ablaknal, a 63-as targyaldszoba elGtt.

Aztan behivtak 6ket, hogy felolvassak az itéletet. Milesa nyert. Elutasi-
tottak a valokeresetet.

Acé nem adta fel. Ugyvédje december 5-én adott be fellebbezést. Az
eredeti példany maradt meg az iratok kozott. Pecséttel, okmanybélyegek-
kel. Azzal, hogy a pecséten 4llé cim ki lett javitva. A pecsét szerint Ac
képviselGje Vasa Ranisavljevi¢ Jasa Tomic-i tigyvéd. Viszont 4t lett htizva
a ,Jasa Tomic¢“ , €s tintaval az lett odairva cirill betivel, hogy ,,Momomur”.
Tehat Modos. Tulajdonképpen 1323-ban lett ez a falu neve. Magyarok
mellett a helyi romdnok, németek és bolgarok is ezt valasztottdk (néme-
tiil Modosch). A két vilaghdbora kozott Modosbol JaSa Tomic lett. Ez
egy ismert szerb politikus neve. Aztan 1943 tajan valtoztak a dolgok. Ma
parhuzamosan érvényes Jasa Tomic és Mddos.

Egyébként a fellebbezésben is a spajz van a figyelem kézpontjaban. Ide
fordult az igazsdgkeresés. Aco szerint 6 nem akarta megsérteni a felesé-
gét, amikor bezarta a spajzot, mig mezei munkara ment. Milesat tisztelték
a hazban, de § ennek ellenére tavozott. Méghozz4 Romanidba ment a
névéréhez, €s mar néhany hénapja ott van.

Ezutan kovetkezett még egy szobeli targyalas 1944. 4prilis 21-én. Az
apam jegyzetei ugyanazon a papirlapon vannak, melyen a koréabbi feljegy-
zések is. Csak ezuttal nem ceruzaval, hanem tintaval. Acé azt 4llitja, hogy
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mindenki szépen bant Milesaval. Amikor egybekeltek, Acé fia tizéves
volt. Milesa anyaszerepet is kapott. Olyannyira, hogy amikor a fit meg-
ndsiilt, § volt az eskiivén fGszerepben, €s nem a természetes anya. Akkor
romlottak csak meg valamennyire a kapcsolatok, amikor Acé menye is
része lett a csaladnak. De a spajzlezaras sért6 szandék nélkiil tortént. Aco
vallomasa végén ott all, hogy Milesa ok nélkiil otthagyta, és Romaniaba
ment az elsé hazassagabdl szarmazo lanyahoz. A felperesi fellebbezésben
az all, hogy Milesa a névéréhez ment Roménidba. Kétszer is végignéztem
az iratokat, de nem taldltam perdoénté magyarazatot. Ugyhogy itt 1:1-re
végzGdott az igazsagverseny.

Ac6 utan Milesa tett tantvallomast. Az 6 valaszaiban is felmeriilnek
Ujabb részletek. Elmondta, hogy 6 mindenrdl gondoskodott a hazban,
és mezei munkéakban is részt vett. Ennek ellenére, miutdan Acé menye is
szinre 1épett, Milesatdl elfordult minden bizalom. A meny vette at a haz-
tartast. 1941-ben a férje meg is verte Milesat. O ezutan elhagyta a hézat,
de két hénap milva Aco elment hozza, és kérte, hogy j6jjon vissza. Vissza
is jott, de semmi sem valtozott. Amint olvasom a vallomasban: LACO ram
se nézett, csak akkor beszélt velem, amikor szidott, és nem végezte ve-
lem a hazastarsi kotelességeit sem.” Amikor Milesa egyszer megkérdezte
Acot, hogy 6, a feleség, most kicsoda is lett, Aco ezt vélaszolta: ,,senki és
semmi”. Es mindezek mellett a férj a spajzot is bezérta.

A bir6sdg ismét Milesanak adott igazat. Azt tartotta inkabb hiteles-
nek, amit a feles€g mondott. Ott all az {téletben, hogy egész valdszinttlen,
hogy mindenki szépen bant volna Milesaval, és 6 ennek ellenére hagyta
ott kétszer is a férjét. Nyilvan gorombaskodtak vele — a spajzlezarast pe-
dig tanu is bizonyitotta.

A masodfoku itéletet a szobeli targyalds utan rogton ki is hirdették. A
mar megszokott mddon, miutdn Aca, Milesa €s az tigyvédek is bejottek
a folyosorol. Ez 1944. aprilis 21-én, pénteki napon volt. Aztan irdsban
is megfogalmaztak a dontést, majus 9-én tettek ra pecsétet. Egy-két nap
mulva érkezhetett Bokara. A per formaélisan is befejez6dott. Ugyanezek-
ben a napokban (m4jus 12-€n) a szovjet hadsereg befejezte a Krim vissza-
foglalasat. Nyardra mar megalakult a Vilagbank is.

Milesa megnyerte a pert, de valosziniileg felvet6dott benne a kérdés,
hogy mit is kezdjen a gy6zelemmel. A vélOkereset el lett utasitva, mert a
bir6sag agy latta, hogy Milesa nem ok nélkiil hagyta ott a férjét. Most visz-
sza lett foglalva a hazassag? Ismét Milesa felséguralmaba tartozik a spéjz,
és Aco hazastarsi kotelezettségeinek elvégzése is? Széval megoldas lett a
gy6zelem? Krim esetében sem biztos, hogy az lett.

Hogy Acé pontosan mit csinalt, amikor kézbe kapta a masodfok ité-
letet, nem tudom. Lehet, hogy a spajzbdl felment a padlasra, és kinézett
a tetGablakon a jovo felé. Ott talan azt latta, hogy Kaslik, kisunokdjanak
bokai kortarsa, lantot penget a Waniska Avenue-n, és magyarazza a jovo-
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beli helyzetet. Kitérve arra is, hogy mi mtikodik és mi nem. Amikor negy-
ven évvel késébb Kaslik és a Waniska mar jelen id6 lett, postan kaptam
meg Kasliktol a magyarazatot. Ez ott all Oratio Scolastica cimi versének
kezdd soraiban:

., Kozbe miikodik: Kinlodi Lantos Sebestyén

[...]

Kozbe nem miikodik: a gépkocsim ablakmosoja és a Vildgbank anti-infld-

cios elgondoldsa”

Nem tudom, mennyire azonosithatta Acé, 1944 majusaban, a tetdab-
lakon keresztiil, a csalddi, bokai és egyéb jovot. Valoszintleg lejott a 1€p-
csOn és megallt a spajzban gondolkodni.
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